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Actualités au Gran Mirador, suite au voyage en juillet de deux membres de I’ association, Iréne et Maya, : certaines
classes sont peintes et possédent I’ éclairage ainsi que du nouveau mobilier. L’ ensemble de I’ école Corazén Maya est
fonctionnel avec I’ ouverture du dernier étage du second bétiment. Comme toujours I’ accueil est des plus chaleureux
avec drapeaux et banderoles en hommage ala France, ici devant lanouvelle fresgue refaite comme chague année.

Vous découvrirez dans cette Carta n° 6 une nouvelle réalisation de Mayacoaur au Guatemala, a
Batz Chacaltzé. L’ an dernier nous évoquions I'importance de travailler dans la continuité, sachant
gue dans les situations d’ urgence, d’ autres associations sont plus performantes. Mayacoaur cauvre
dans le chantier du développement durable, ce qui veut dire avec une logique et des moyens diffé-
rents. C'est gréce avous, et a votre soutien régulier, que cette constance est possible. Car bien sir
pour faire du développement durable, il est nécessaire, avant tout, d’ avoir une stabilité, une cohé-
sion, et de ladurabilité.

Deux nouveaux projets, élaborés avec les intéressés, sont présentés dans cette lettre. L'un
concerne |’ accés al’ eau pour un groupe de femmes a Santa Lucia Utatlan et |’ autre, I’ équipement
en informatique de plusieurs écoles (au Gran Mirador et a Batz Chacaltzé). Ce sont deux choix
parmi tant d’ autres. Bien sOr, ce qui est important, ¢’ est toujours I’implication et la demande des
populations locales. Mais ce qui est essentiel, ¢’ est votre appui renouvelé chague année. Merci, et
continuons gréce a vous tous.

Nicolas a chague changement de poste retrouve les m mes conditions qu’ a ses débuts a Sétoc, dans la
zone du pont. Cette photo, prise cet été a Sémuc, nous montre tout le chemin qui reste a parcourir pour
enseigner dans de bonnes conditions. Des fournitures scolaires ont pu tre achetées sur place grace aux
subventions du Conseil Régional Nord-Pas-de-Calais et du Département du Nord. La route est encore
longue... Les pneus sont dgjala!



Iréne Huart et Maya Arotcharen (photo ci-dessous, au milieu), deux membres de notre association, se
sont rendues cet été au Guatemala pour découvrir les réalisations de Mayacoeaur. De leur passage a Batz
Chacaltzé, elles nous rapportent ces vues de la nouvelle école réalisée dans le style traditionnel Ixhil.
Malgré I absence de portes et de fen tres, les classes ont pu démarrer. L’ impression est celle d' une ar-
chitecture trés réussie. Quel plaisir de pouvoir travailler enfin dans de bonnes conditions. Le bonheur se
lit sur les visages des enfants, au moment de la distribution du lait.

Au début de cette année, I’ achat de matériel scolaire pour la classe « adultes » a été particulierement
apprecié, car d@abitude le gouvernement pense a eux tellement tard dans le courant de |@nnée scolaire
gue ca ne sert plus a grand chose. Pour terminer ce chantier il reste a assurer le financement de |@ ectri-
Cité, des vitres et des portes, des sanitaires et des finitions intérieures, pour un colt de 5 000 €. Eduardo
a égaement, au nom de sa communauté, une demande concernant I’ achat d’ ordinateurs avec des logi-
ciels. La possibilité de cet investissement est a |’ étude, voir page ci-contre les nouveaux projets. Iréne
et Maya ont fait grace a Mayacoaur un voyage tellement riche en émotions humaines qu@lles ne deman-
dent aucun remboursement. « On a fini notre s§our par le Mexique, mais on semb tait, on faisait du
tourisme, on ne rencontrait plus personne, on a vraiment préféré le Guatemala ». Et cela se voit, avec
les photos qui illustrent la totalité de cette Carta

En octobre 2005 lors du cyclone Stan, Mayacoaur
était entré en contact avec |’ association « Lagun
Artean » (qui signifie « Entre amis» en basque).
Cette ONG, créée en décembre 1994, a comme
objectif « la solidarité avec les peuples du Guate-
mala ». Helena Latorre, la coordinatrice, précise
gue leur action essaie de couvrir les besoins de
développement en matiére éducative, culturelle,
sanitaire, économique et démocratique. Un
exemple de leur réalisation, petite mais concrete,
illustré par les deux photos du bas, consiste a
remplacer les foyers ou |©n cuisine dans les mai-
sons guatémalteques par des fours, dont la fumée
ne se répand pas dans toute |®@abitation. La
ménagere chez qui est installé cet équipement
doit apprendre a sén servir, al@ntretenir et paye
une petite somme mensuelle.

ACCESA L'EAU

A Solola 28 personnes travaillent en permanence
dont 4 espagnols et 24 d©rigine maya parlant les
langues Kaqgchiquel, Kich®, etc. Elles travaillent
sur 6 villages des alentours du lac Atitlan, soit
160 communautés. Au moment du cyclone Stan,
elles sont intervenues sur 44 projets plus ou
moins importants. Nous allons entreprendre avec
elles une étude de faisabilité pour I'acces al’ eau
d’une communauté de femmes de Xesampual, a
Santa Lucia Utatlan. A terme, le projet devrait
permettre a un groupe de 170 habitants de ne
plus avoir une heure de marche a parcourir pour
satisfaire ce besoin é émentaire. Mayacaeur inter-
viendrait pour la moitié du financement, soit
10 200 €.

ACCESA L’'INFORMATIQUE

Un autre projet est |’ acces aux technologies mo-
dernes. Une demande sans cesse répétée est la
possibilité d' utiliser et de se former al’informati-
gue. Ce souhait vient des écoles du Gran Mirador
et de Batz Chacaltzé. L’ équipement en ordina-
teurs neufs avec les logiciels va tre étudié en
essayant de trouver la meilleure solution. Profi-
tant justement d’ un achat groupé, nous pourrions
répondre a ce désir. Conrado, au Gran Mirador,
nous dit que chaque unité compléte, achetée sur
place, reviendrait a 580 €, il aurait souhaité en
obtenir 15. Eduardo, a Batz Chacaltze, alem me
espoir d’ équipement.




